FOGAO ELECTRICO
Linha 650

iJartscher

Modelo: FOE/30, FOE/31, FOE/32L , FOE/32C

Manual de instalacao e operacao

ﬂuﬂu

N

105343 / FOE 31

105322 / FOE 32L

S/N:

Rew..: 1/3.2011




*3.2011 Rew. 1.0

L. ASSUNTOS GBIAIS. .. e ittt iet et et et e et e e e et e e e e tae et eaeaeaenans 1
1.1 Simbolos utilizad0os N0 MANUAI ..........cmmmmeeeeiiiiiie et 1
1.2 Simbolos colocados Na MAQUING .......coeeeeeeiiiiiiiieee e 1
1.3 Verificagdo da compatibilidade entre o mamualmaquina ..........cccccevvvvvceiieenennn.
2. SEOUIANGA ..ttt stttk ekttt e bt et e e be e e n e e s n e e re e 3
2.1 Precaucdes de seguranca para 0 USO da MAGUINA..........cccvrererreeereeeeeeeesiiennnens 3
2.2 IndicacOes ligadas a seguranca em caso desfailb funcionamento da maquina ............. 3
RS IV 1]174=Tot=To le F- T 1 4= To [V 1 - OSSPSR 3
3. Descricdo do funCioNaMENTO ............eimmmmmeeeesireriee e 4
I (U Yo I F- W .1 =T [ 1T SRR 4
0 700 00 I o o1 o] o= T I o = U T L
I ©0 ] 151 1 U o3= Lo LSRR P SPPPPPPPPPPPPT 4
3.3 Principio de fuNCION@mMENTO ..........eeeecmriiiie e eree e 5
3.3.1 Interruptor de funcionamento e indicadomiDSo .............ccceeeieiiiiiiiie e, 5
4. MOUO U8 USO oottt rmree ettt 6
4.1 Antes de movimentar 8 MAGUING ....... oo eeeesrereesiuereesasneeesssnreeesseesessseeeesssseeeesanens 6
4.1.1 PreparaGao PAra USO .......cccoeeocceeeaaaaaaaeaaeaaaaeeeeeeeesssssnnnnnnaaesaaaaassaeaaaasaseeeees
4.2 USO 0 MAQUING  ..eeeiviieiiiiie et cmmmmmn e eieee et sien e sntae e sntee e nnaeeennes 7
St N o - | PSS RRSPRRS 7
O ©Lo 7.4 1 o o - | GO PPTP PP 7
G T D 11 T - USROS
4.3 APOS O FUNCIONAMENTO ....vviiiiieiieeceeeemsie ettt be et e et e et et eesbee e e e e neeanaeeanes 8
4.3, 1 LIMPEZA ..ttt ettt ettt ettt ettt et e e e e e e e e e e e aaeaeaaeaaaaaaaaaaaaaa e 8
G B [0 012 W T 1 1 = SO 8

4.3.3 AManutenGao regquUIAr ............oo e




*.3.2011

Rew.
1.0

5. INSTAIAGAD ...v ittt e e

5.1 ASSUNLOS JEIAIS  ..eeiuvvvereeees s mmmmmn e e e eeesssnstnsseaeeassssssssseaeassssssseseeaeessansssesseeesssnsnsnnseees

5.2 Armazenamento .......

5.3 Desempacotando da MAQUING ........commmmmeeeeeeiinrmeeeeesiiieeeeesannneesanssseeeeesansnneeees
5.4 Utilizag@o dos materiais de embalagem ..ccccce.evveeoiiiiiiiiiiecee e

5.5 Instalagéo .................

5.6 LIQAGCAO ElECIIICA ...uvvveerieeieiiiieeeee s s etee e e e e s sttt e e eee e s e st e e eeeesennnnnneeeeeeseennnees
5.6.1 Conexao de cabo elétrico com a faixa teahtla maquina ............c.ccccvvvennnn.

5.7 Ar condicionado ........

5.8 Formacéao do pessoal

6. Localizacéo de falhas ...

7. Especificacdes técnicas

10
10
10
10
10
11
12

13
13

14

15

12



*3.2011 Rew. 1.0
Assuntos Gerais

1. Assuntos Gerais

As orientagBes contidas neste manual devem sey didian muita atengéo, pois contém informacgdes
importantes sobre a forma correta e segura ddanéta uso e manutencao da maquina.

Este manual deve ser mantido em um lugar segura,quee outros usuarios possam fazer o uso dele
se for necessario.

A maquina deve ser instalada de acordo com asu@d&s fornecidas pelo fabricante e regulamentos
locais. A maquina pode ser ligada a uma fonte éegénsomente por pessoal qualificado.

O pessoal autorizado para operar a maquina deveesedo no seu uso.

Se ocorrer algum problema, desligue o aparelh@cg8es regulares de inspec¢cdo mencionadas neste
manual devem ser realizada de acordo com as ifssugnexas. A manutencdo da maquina deve ser
terceirizada, a quem esteja tecnicamente qualiicade possua a autorizacéo do fabricante e que use
pecas de reposicdo originais.

O ndo cumprimento destas diretrizes leva a umadedda seguranga de uso da magina.

1.1 Simbolos utilizados neste manual

Este simbolo indica uma situacdo em que pode acomeperigo directo. Esta informacgdo deve ser
considerada como obrigatdria, a fim de evitar feritos.

é Este simbolo indica a forma correta de reacdanalé evitar efeitos negativos, de danos a maquina
ou situacdes de emergéncia.

Este simbolo da propostas e medidas ajudam a alcamgelhor desempenho possivel da maquina .ia

1.2 Simbolos colocados na maquina

A Este simbolo indica, que por detras do item no fpiadolocado estéo blocos de terminais elétricos.
Por isso 0 dado elemento pode ser desmontado apelogsessoal especializado.
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1.3 Verificacdo da compatibilidade entre o manual @ maquina

O numero de série do dispositivo é colocado naaptie identificacdo. Caso perca o manual, um
adicional pode ser encomendado a partir do faliecan do distribuidor local. Ao encomendar um
novo manual devera fornecer o nimero de sérieata ple identificagao.
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2. Seguranca

2.1 Precaucfes de seguranca no uso da maquina

A\

Uma vez que a maquina foi projetada somente pavaprfissional , pode ser operada
apenas por pessoal autorizado.

Nunca deixe a maquina ligada sem vigilancia!
N&o ajuste as maquinas quentes!

CASO O OLEO SE INCENDA NUNCA UTILIZE AGUA PARA SUAXTINCAO.

2.2 Indicacdes ligadas a seguranca em caso de asatri

Caso o 0leo se incénda deve eliminar o fogo comiaajle um extintor de incéndio ou cobertor anti-
fogo.

Em caso de avaria da maquina deve desligar a fimtalimentacdo eléctrica. Chame o servico
tecnico.

Em caso de emergéncia desligue a alimentagdocaléisando o interruptor de alimentacéo.

2.3 Utilizacdo da maquina

A maquina foi feita de materiais que podem serctados e ndo contém materiais perigosos ou
toxicos. No caso da sua utilizacdo devera ser ddenpa lei local. Os materiais devem ser
classificados por tipo e enviados para o ponto aeta& apropriado. Cumprir com a legislacao
ambiental .
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3. Descri¢ao do funcionamento

3.1 Uso da maquina
O fogao elétrico esta projetado para cozinhartarfalimentos colocados nas panelas e frigideiras.

3.1.1 Uso proibido

Fogao eléctrico ndo pode ser usado para colodanerao directamente sobre as placas de
aguecimento.

3.2 Construcéao

A estrutura de suporte feita de aco inoxidavel gégicom altura regulavel. Caixa externa em aco
inoxidavel (AISI 304 ) .
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3.3 Principio de funcionamento

As resistencias localizadas sob as placas dos edpiers fornecem aquecimento da superficie de
aquecimento até a temperatura desejada .

Durante o processo de cozedura a poupanca de @neéegiende da qualidade dos utencilios,
especialmente a sua parte inferior.

O recipiente deve ter um diametro ligeiramente ma@oque a placa , na qual estd e adaptado para ser
usado em placas de aquecimento.

3.3.1 Interruptor de funcionamento e indicador lumnoso

1.Botéo do interruptor
2.Luz da rede

Na momento da programacdo do interruptor na podiglejada tem lugar a ligagdo da lampada
indicadora e comeca o aquecimento da placa de apm®o. O aquecimento da placa de
aqguecimento tem lugar gracas ao calor gerado pefastencias do aquecedor ligadas ao sistema
elétrico e transferidas para as placas de ferrdidion A temperatura da placa pode ser ajustada
através do interruptor de seis posicoes.

1.Posicao DESLIGADO
2.A temperatura mais baixa
3.A temperatura mais alta
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4. Instrucdes de uso

4.1 Antes do movimento da maquina
4.1.1 Preparacao para uso

Retire cuidadosamente da maquina todos os mateeagsnbalagem e folhas adesivas . Das paredes
remova a folha de plastico de proteccao prestatef@;@o para o facto de que na superficie do aco
ndo devem permanecer restos de cola, se necessamnimva os residuos de cola com ajuda de um
solvente ndo inflamavel.

Antes da primeira cozedura , € recomendada umafmpgompleta da maquina, especialmente as
placas de aguecimento.

Antes de limpar as pecas de aco inoxidavel, cgutifise se os produtos destinados ao uso ndo contém
particulas abrasivas e esta projetado para scigsrtle ago inoxidavel.

ApOs a limpeza da maquina, deve-se enxagua-a coaeagecar com ajuda de um pano.

No caso do uso pela primeira vez das placas demnerto € recomendavel que se aqueca-os durante
cerca de 4 minutos até a mais elevada temperamacolocar nelas utencilios de cozinha. Durante
esta fase inicial tem lugar o endurecimento da dande proteccao e o alcance da resisténcia maxima.

A fim de enxaguar a maquina néo deve ser colocaldaixb de um fluxo de agua.




*3.2011 Rew. 1.0
Instrucdes de uso

4.2 Uso da maquina

4.2.1 Ligacao
Ligue a corrente com ajuda de um interruptor extela seguranca.

No momento da programcédo do interruptor na positEs®jada tem lugar a ligacdo do indicador e
comeca 0 aquecimento da placa de aquecimento. €iatgnto da placa de aquecimento tem lugar
gracas, ao calor gerado pelo aquecedor ligadostensa elétrico e transmitido as placas de ferro

fundido.

4.2.2 Cozinhar

1. Com ajuda do interruptor de temperatura ajustenpéeatura de cozimento.

2. Durante o processo de cozedura a poupanca de @mdggende da qualidade dos
utencilios de cozinha, especialmente da sua pagsgar .

3. Os utencilios devem ter um diametro ligeiramentéomdo que a placa , na qual estdo
colocados e estar adaptados para serem usadosean gk aquecimento electrico.

4. Durante a cozinha , use sempre uma tampa.
5. A fim de atingir a temperatura de cozedura ajusteraperatura mais alta, e em
seguida reduza, de modo que a temperatura redsejdasuficiente para continuar o

cozimento.

A Nunca deixe a maquina ligada sem vigilancia!

A No uso diario use apenas utencilios completamesttess Na placa de aquecimento ndo coloque
nenhum utencilio ou objetos , tais como tampa®,5§0 humidos.

4.2.3 Desligar

O fogéo elétrico desliga-se mudando o termostaia {8. Uma vez feito isso desliga-se a iluminacgao

indicadora verde.

Placas se aquecimento podem ainda estar quentes!
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4.3 Apods funcionamento

4.3.1 Limpeza

Antes comecar a limpeza ou manutengdo desligue gquing e desligue o interruptor de
alimentagédo detras da maquina.

A principal causa de danos ou corrosao do acodidwi :

e A utilizacdo produtos abrasivos ou acidos, prinoigate com base no cloro, tal como o acido
cloridrico ou o hipoclorito de sédio. Portanto,eentle comprar produtos de limpeza, certifique-se
gue ndo irdo causar a corrosdo do aco inoxidavel;

* Depositos que contenham ferro (tais como a ferrugeginaria da agua que flui através das
canalizagfes , especialmente depois de um longuotelm inactividade ) . por isso deve-se evitar o
surgimento de tais depdsitos , ndo use fibras depata remover residuos secos, € melhor usar
almofadas ou colher de ago inoxidavel ou matenis macios , mas que nao contenham ferro ;

* Manchas de substancias acidas , como vinagre ,datméo , molhos , sal, etc Por este motivo,
deve-se evitar o contato prolongado desses elemeatn pecas de aco da maquina. Os fumos das
solucdes salinas sdo especialmente prejudiciagsgpauperficie.

Limpeza diaria cuidadosa, ( desligue a alimentag@otrica!) ajuda a manter estado adequado da
maquina e prolonga sua vida util.

A Para limpar a maquina, nao coloque-a sob um flexagiia.

4.3.2 Limpeza normal

Lavar a maquina com ajuda de a4gua e sabdo ou eeterg um pano humido, evitando produtos de

limpeza abrasivos e materiais acidos de acordo ammecomendagfes anteriores. Tais detergentes
ndo podem também ser usados para lavar o chaomr@d maquina, porque o seu vapor pode causar
danos nas superficies de aco. Enxaglie com agua krgeca , a maquina ndo deve ser colocada
diretamente sob o fluxo de agua para evitar prodedevido a prejudicial penetracdo de agua no

interior da maquina.

Para a limpeza regular utilizar um pano himidoaRassujeira mais dificil , apligue no pano uma
pequena quantidade de detergente de uso comumegmda, remova da placa qualquer liquido
remanescente, e seque-o aquecendo durante algumsles. Apos terminar o processo aplique uma
fina camada de 6leo vegetal.




*3.2011 Rew. 1.0
Instrucdes de uso

Arranhdes e manchas de cor castanho

Arranh®es e manchas de cor castanho podem seradasiou removidos com ajuda de almofadas de
aco inoxidavel ou esponjas de plastico afiadasdguem ser movidas direcao de cetim.

Ferrugem

Se precisa remover manchas de ferrugem, é necepsaguntar ao fabricante de produtos de limpeza
industrial sobre o produto de limpeza adequados papdutos podem também ser os produtos
industriais de limpeza de depésitos, que contemiaccdDepois de usar esses produtos, e enxagiar com
agua limpa, pode ser preciso usar um limpadorinfgdara neutralizar compostos acidos que sao
deixados na superficie.

Para evitar focos de ferrugem ou odores proversemiéerestos de comida queimada, antes de cada
inicio de cozinha, deve certificar-se de que asgsdoram cuidadosamente limpas .

Tempo de inatividade

Se a maquina nao tiver que ser utilizado durantgeterminado periodo de tempo, deve ser desligada d
fonte de alimentacao electrica. O mesmo se aplgituacdes de emergéncia. Em seguida, deve lawa-la
seca-la e na superficieassim preparada, aplicacamada de material de protecgdo adequado (tal como
oleo branco, ou semelhantes)

No caso de um mau funcionamento , ligue para aggede apoio ao cliente.

4.3.3 A manutencéo regular
As accBes de manutencao apresentadas abaixo devesalizada pelo menos uma vez por ano.
Verificacdo do funcionamento dos elementos derotas

Recomenda-se a assinatura de um contrato de maéatentre o instalador e o cliente , que oferetie pe
menos uma revisao por ano.

Atividades relacionadas ao atendimento técnico lamte e trabalho de manutencdo devem ser
realizadas somente por pessoal especializado.
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5. Instalacao

5.1 Assuntos gerais

O fabricante ndo se responsabiliza por danos diesegue resultem de erros de instalacdo ou uso

f inadequado da maquina.

Verifique se a maquina esta adaptada a tensddondenshcéo do lugar de conexdo. Se as tensdes sao
diferentes, a maquina ndo pode ser instalada.

5.2 Armazenamento

Se a maquina foi armazenada a uma temperaturaoinge0 ° C, antes da sua utilizagdo deve ser
aguecida até a uma temperatura de 10 °C.

5.3 Desembalagem da maquina

Antes da instalacéo do fogdo, deve remover compkatte o material de embalagem. Algumas partes
séo protegidas com folha autocolante, que tem deusgadosamente removidas. Qualquer residuo de
adesivo restante na maquina deve ser removidorp@gente adequado , ndo inflamavel. E proibida a
utilizacdo de produtos de limpeza abrasivos.

5.4 Utilizagao dos materiais de embalagem
No caso de utilizagdo deverd cumprir-se com as lais vigentes. Os materiais devem ser

classificados por tipo e enviados para os pontosdleta apropriado. Cumprir com a legislacdo
ambiental.

10
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5.5 Instalacdo

11

VAN

Antes de realizar qualquer operacdo na maquinee, desliga-la da fonte de alimentacéo electrica.

Se a maquina for instalada nas imediag6es de ocefuipamentos elétricos , deve certificar-se de que
eles ndo interferem uns com os outros. A alimeptajéctrica deve ser mutuamente independente.
Antes de ligar qualquer aguecedor, deve se caitiie que todas as partes da embalagem e folha de
protecdo foram removidas.

A maquina deve ser alinhada usando um nivel deabdthaltura da maquina pode ser ajustada
utilizando os pés ajustaveis ( altura é ajustamekeeB60 milimetros e 900 mm, enquanto que a gama
de ajuste para equipamento de cozinha é menar)pdsinite que a maquina seja estavel.

Durante o funcionamento deve levar em conta todagisposi¢cdes contra incendios e de Saude e
Seguranca Laboral .

A instalacdo, manutencao, interruptores de gasafearelhos a gas), conexao elétrica e movimentagao
de maquinas devem ser realizadas por um técniddicado. Deve seguir rigorosamente as normas
de Saude e Seguranca Laboral em vigor no lugatild®géo da maquina.

Para informacdo chamamos a atencdo para o fatoe@ gnaquina localizada em lugares publicos
deve atender aos seguintes requisitos.

A instalacdo e manutencdo devem ser realizadasoddcacom os regulamentos e normas em vigor:

* Precaugbes de seguranga contra incéndio e paniediéinos publicos ;

* AsdisposicBes gerais aplicaveis a todos os eq@ptrs:

« Aquecimento, ventilacao, refrigeracdo, ar condiatm e producéo de vapor e agua
quente para fins sanitarios.

* Instalacdo de equipamentos para cozinhar alimentos

* Regras especificas para cada tipo de edificiosqu#b{hospitais, lojas comerciais , etc)

Se a parede lateral da maquina depois da instalegd@mtrar em contacto com a parede de matérias
inflamaveis (madeira ou similar) ou vai ser adjaeehn parede sensivel & temperatura (de cartdo de
gesso, ou semelhantes ), deve-se aplicar uma péotegdequada, para que ndo tenha lugar a
danificacdo das paredes. Por isso, deve ser idatal@a barreira para proteger contra a radiagdo de
calor ou manter uma distancia de pelo menos 50 mparta da parede lateral da maquina .

O fabricante ndo se responsabiliza por danos diesegue resultem de erros de instalacdo ou uso
inadequado do aparelho.
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5.6 Ligacéao eléctrica

i A conexao do cabo.

O cabo de rede pode ser instalado ou substituilddflericante, pelo seu agente de servi¢co ou pessoa
gue tem habilidades semelhantes (a maquina podersecida com ou sem cabo).
A A maquina pode ser operada somente com a condécBord funcionamento do aterramento.

A instalacé@o do aterramento deve ser eficaz.

As maquinas séo projetados para uma conexao pemteane

Antes de ligar a maquina a rede, deve verificaegumite: o valor de tensdo na rede elétrica dave se
consistente com o valor indicado na placa de ifiea¢i&o.

O cabo de alimentacdo deve ser de borracha iselada a qualidade néo inferior do que o tipo
HO7RN- F, e também ter um corte transversal coomdpnte ao pico de carga (ver dados técnicos) .

A No momento da instalacdo, atras da maquina deviestatado um interruptor multi- pélo eficiente,
com um intervalo de pelo menos 3 mm entre os ocomitadRara este efeito, podem ser usados

disjuntores termo-magnéticos automaticas. O inpgorumulti- pélo deve estar nas imediagdes da
magquina e facilmente acessivel.

Recomenda-se o uso de um disjuntor térmico magnéégroteccéo integrado por um fusivel.
O cabo de alimentag&o néo deve ser exposto dirataradontes de calor.
5.6.1 Conexéo do cabo elétrico com a faixa termindb maquina

A fim de obter acesso a faixa terminal, fagca o segu

¢ desligar a fonte de alimentac¢éo;

e remover o botdo do painel frontal,
e desaparafusar os quatro parafusos que prendemel fraintal;

¢ afaixa terminal esta atras dele

O cabo de alimentacéo deve ser ligado ao bueito pimaquina, a fim de evitar a interrupgéo .

O cabo de aterramento deve ser de maior comprintnigue 0s outros, para que as tensdes
mecanicas possam ser suportados por ele no final

12
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5.7 Ar condicionado

O aparelho deve ser instalado em uma area bemaden{se possivel sob o capd ) , de acordo com os
regulamentos em vigor.

5.8 A formacéo do pessoal

As pessoas autorizadas devem ser treinadas comnbasestru¢cbes de operagdo no ambito da
operagdo da maquina e dos principios de seu fummiento. Ao pessoal treinado devem ser
fornecidas instrucdes de operacao.

13
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6. Localizacdo de falhas

Se a maquina ndo funciona, verifique a caixa dévdis para determinar se os fusiveis (protecéo
contra sobrecarga ) ndo causaram a desconexdanEnde a um técnico especializado a verificagédo
do mecanismo de protecdo contra sobrecarga.

O usuario nao pode executar qualquer tipo de sedégnanutencao em qualquer parte da maquina.
A manutencédo pode ser realizada por um técnicaiaato.

PROBLEMA POSSIVEL CAUSA SOLUCAO

PARA O USUARIO PARA O INSTALADOR
ESPECIALISTA

SUPERFICIE DE
AQUECIMENTO

Falta de fonte de alimentacfo

A placa de aqueciment¢Placa dccircuito do aqueced| Verificar, se a maquina te Mudar a resistencia
ndo aquece-se esta cortada alimentacédo electrica
(Consulte a se¢éo
"Substituicdo da
placa de aquecimento
Electrico. Placasde
agueciment").

Disjuntor defeituoso Substitua o disjuntor
( Consulte a se¢éo

"Substituicdo do disjuntor dla
placa de aquecimento”) .

14
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7. Especificacdes Técnicas
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Ponto
Modelo Especificacbes
N ° e poténcia da placa FOE 30 1 x 2 kw
N ° e poténcia da placa FOE 31 (400V) 1 x 3,5 kw
N ° e poténcia da placa FOE 32/EOE 32/C (230V) 1x2kw/1x2,6ky
N ° e poténcia da pla FOE 32/l FOE 32/C (400V) I1x2kw.1x2,6kw

Poténcia nominal FOE 30 2 kw

Poténcia nominal FOE 31 (400V) 3,5 kw
Poténcia nominal FOE 32/l FOE 32/C (230V) 4,6 kw

Poténcia nominal FOE 32/LFOE 32/C (400V) 4,6 kw

Fonte de alimentagé&o

eléctrica FOE 30 1/N/PE 50-60Hz
Fonte de alimentacao

eléctrica FOE 3: (400V) 3/N/PE 50-60Hz

Fonte de alimentagé&o
eléctrica

FOE 32/L FOE 32/C (230V)

1/N/PE 50-60Hz

Fonte de alimentacao
eléctrica

FOE 32/L FOE 32/C (400V)

3/N/PE 50-60Hz

Fusivel FOE 3( 8,7A
Fusivel FOE 31 (400V)

Fusivel FOE 32/L FOE 32/C (230V) 115A
Fusivel FOE 32/L FOE 32/C (400V) 17,3 A




